LIVE PILOT FINISH REAMERS - 224 VALKYRIE LIVE PILOT FINISHER

These reamers are manufactured by CLYMER Precision using the best M42 w/
Cobalt HSS available. (Cobalt steel is more resistant to heat and abrasion
than many other high-speed steels, which dramatically increases tools life and
durability) Manufacturer grade tooling Smooth/free cutting guaranteed Live
pilot spindle threaded for 4-40 fillister head screw to easily attach industry
standard bushings (no C clips required) Oil grooves standard in pilot spindle to
allow for muzzle flush chambering applications Industry standard 7/16” shank
with integral Weldon flat and 1/4-28 female threads Live piloted reamers allow
for customer to interchange bushings and achieve the proper fit to bore
Reamers ground to industry standard SAAMI specifications

Attributes

Name: 224 VALKYRIE LIVE PILOT FINISHER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000076

Mfr. No.: 555040

Cartridge: 224 Valkyrie

Style: -

Delivery weight: 0.066kg

Shipping height: 19mm

¢ Shipping width: 19mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung aus Ihrem
Reamer zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Reamer nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Verwenden Sie den Reamer nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

Lagern Sie den Reamer an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe) wahrend der
Verwendung.

Achten Sie auf die Umgebung und stellen Sie sicher, dass keine anderen Personen in der Nahe sind,
wahrend Sie arbeiten.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Reamer ordnungsgemaR installiert und sicher befestigt ist.
¢ Verwenden Sie den Reamer nur mit kompatiblen Werkzeugen und Maschinen.

Achten Sie darauf, dass die Olkanale in der Pilotspindel nicht blockiert sind, um eine ordnungsgeméaRe
Mandungsspllung zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, den Reamer zu iberhitzen. Machen Sie regelmaRige Pausen, um eine Uberhitzung zu
verhindern.

Arbeiten Sie nicht mit dem Reamer, wenn Sie mide oder unkonzentriert sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installieren Sie den Reamer in die Maschine gemaR den Herstelleranweisungen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schaft des Reamers fest im Werkzeughalter sitzt.

¢ Beginnen Sie mit einer niedrigen Drehzahl und erhéhen Sie diese schrittweise, um die beste Leistung zu
erzielen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Reamers wahrend der Verwendung, um sicherzustellen, dass
keine Beschadigungen vorliegen.

¢ Nach der Verwendung reinigen Sie den Reamer griindlich und lagern Sie ihn sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Reamer gemaR den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Reamer nicht in die Hdnde von Kindern gelangt, bevor er entsorgt wird.
¢ Verwenden Sie keine unsachgemalien Entsorgungsmethoden, die die Umwelt gefahrden kénnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten Unterstitzung
suchen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
effektive Verwendung der LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE zu gewahrleisten. Achten Sie
darauf, regelmaBig auf Ruckrufinformationen zu Gberprifen und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an
die entsprechenden Behdrden. Bleiben Sie sicher und viel Erfolg bei lhrer Arbeit!



Safety Instruction Guide for LIVE PILOT FINISH
REAMERS 224 VALKYRIE

Introduction

Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH REAMERS 224 VALKYRIE. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand the information contained herein
before using the reamers.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with the safe handling and operation of the reamers.

o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamers.

¢ Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

¢ Do not use the reamers for any purpose other than their intended use.

¢ Ensure that the reamers are stored in a safe and dry environment when not in use.

¢ Regularly inspect the reamers for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the reamers only with compatible bushings and tools.

¢ Ensure that the live pilot spindle is securely attached before operation.

¢ Avoid using excessive force when operating the reamers to prevent breakage.

¢ Do not exceed the recommended speed for the reamers during operation.

¢ Be cautious of sharp edges and points on the reamers to avoid cuts or punctures.

¢ Keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.

¢ If you experience any unusual noise or vibration while using the reamers, stop immediately and inspect
for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure that the work area is clean and free from obstructions.

2. Installation:

o Attach the reamer to the compatible machine using the 7/16" shank with integral Weldon flat.
o Secure the live pilot spindle with the 440 fillister head screw, ensuring it is tightly fastened.
o Check that the oil grooves in the pilot spindle are accessible for proper lubrication.

3. Usage:

[¢]

Start the machine and allow it to reach the recommended operating speed.
Gradually introduce the reamer into the material, applying steady pressure.
Monitor the operation closely for any signs of difficulty or abnormal operation.
After completion, retract the reamer carefully from the material.

[¢]

o

[¢]

4. PostUsage:



o Clean the reamer and remove any debris or residue.
o Inspect the reamer for wear or damage before storage.
o Store the reamer in a safe location to prevent damage or accidents.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamers in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the reamers in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support related to the LIVE PILOT FINISH REAMERS 224 VALKYRIE,
please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure to have your product details ready for efficient
assistance.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and
aims to provide clear and concise information for the safe use of the LIVE PILOT FINISH REAMERS 224 VALKYRIE.

Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Reamers
LIVE PILOT FINISH CLYMER 224 VALKYRIE

Introduccion

Gracias por elegir los Reamers LIVE PILOT FINISH CLYMER 224 VALKYRIE. Este producto ha sido disefiado con el
objetivo de proporcionar un rendimiento superior y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No utilices los reamers para fines distintos a los especificados.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Inspecciona el reamer antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el reamer si esta dafiado o desgastado.

Asegurate de que el eje piloto vivo esté correctamente instalado antes de usar el reamer.
Evita el contacto con la piel y los ojos durante el uso.

Utiliza lubricacién adecuada para evitar el sobrecalentamiento y el desgaste prematuro.
No fuerces el reamer; permite que la herramienta haga su trabajo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Reamer:

o AsegUrate de que la maquina y el drea de trabajo estén apagadas.
o Coloca el reamer en el portabrocas o en el husillo de la maquina.
o Aprieta firmemente el reamer en su lugar, asegurandote de que esté bien sujeto.

2. Uso del Reamer:

o Enciende la maquina y ajusta la velocidad segun las especificaciones del material que estés
trabajando.

o Aplica una presién constante y moderada; no fuerces el reamer.

o Monitorea la temperatura del reamer y aplica lubricante si es necesario.

o Al finalizar, apaga la maquina y retira el reamer con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de herramientas.
¢ No arrojes el reamer en la basura comun; consulta con un centro de reciclaje o desecho de herramientas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a tu punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano la informacién del producto al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras utilizar los Reamers LIVE PILOT



FINISH CLYMER 224 VALKYRIE de manera segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE

Introduction
Merci d'avoir choisi les alésoirs LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. Ce guide a pour but de

t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit, tout en respectant les normes de sécurité établies par le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état des alésoirs avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Signale tout produit défectueux ou tout incident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de I'utilisation des alésoirs.

Assuretoi que la machine utilisée est en bon état et conforme aux normes de sécurité.

Ne force pas l'outil ; si tu rencontres une résistance excessive, arrétetoi et vérifie la situation.

Ne modifie pas I'outil ou son utilisation prévue.

Ne touche jamais les bords tranchants des alésoirs lorsque ceuxci ne sont pas en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la broche pilote est correctement fixée et sécurisée avant de commencer
I'utilisation.
o Utilise les filetages femelles 1/428 pour fixer les bagues standard de I'industrie.

2. Utilisation :

o Utilise les alésoirs uniquement avec les machines pour lesquelles ils sont congus.
o Applique une pression uniforme durant I'utilisation pour éviter I'usure prématurée.
o Utilise les rainures a huile standard pour lubrifier I'outil pendant I'utilisation.

o Remplace les bagues si elles montrent des signes d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les alésoirs dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des outils et des matériaux métalliques.
e Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter un point de
contact basé dans I'UE. Les informations spécifiques ne sont pas fournies ici, mais tu peux les trouver sur le site
web du fabricant ou aupres de ton revendeur.



Merci de prendre le temps de lire ce guide. En utilisant les alésoirs LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224
VALKYRIE avec soin et précaution, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e precisione nel processo di alesatura. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla
sicurezza, all'uso e alla manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Indossare sempre le attrezzature di protezione individuale appropriate, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il mandrino pilota sia fissato correttamente prima di iniziare il lavoro.
Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

Controllare regolarmente I'usura degli utensili e sostituirli se necessario.

Non utilizzare utensili danneggiati o usurati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mandrino Pilota

o Assicurarsi che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Fissare il mandrino pilota vivo filettato sul supporto della macchina.
o Verificare che il mandrino sia ben serrato.

2. Utilizzo del Prodotto

o Accendere la macchina e impostare la velocita di rotazione consigliata.
o Posizionare |'alesatore sul materiale da lavorare e applicare una pressione uniforme.
o Monitorare costantemente il processo di alesatura per evitare surriscaldamenti.

3. Manutenzione

o Pulire il prodotto dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e residui.
o Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento degli utensili e dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
» Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. La sicurezza € una responsabilita condivisa tra produttore e consumatore;
pertanto, € essenziale rimanere informati e vigili.



Bruksanvisning for LIVE PILOT FINISH REAMERS
CLYMER 224 VALKYRIE

Introduksjon

Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. Dette produktet er designet for presis
boring og har blitt produsert med hgy kvalitet for a sikre langvarig ytelse. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for 3 sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.
Unngad kontakt med roterende deler under bruk for & forhindre skader.

¢ Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadede verktay.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun verktgyet til det tiltenkte formalet, som angitt i spesifikasjonene.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

Unnga a bruke verktgyet i fuktige eller vate forhold.

Hold handen og andre kroppsdeler unna kutteomradet under drift.

Ikke overbelast verktgyet; falg anbefalte spesifikasjoner for hastighet og trykk.
Bruk verktgyet med forsiktighet nar du bytter bushinger for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at reameren er i god stand og fri for skader.
o Sgrg for at du har passende festemidler og tilbehgr tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Fest reameren til en passende boremaskin med 7/16" skaft.
o Sgrg for at reameren er sikkert festet og i vater fgr bruk.

3. Bruk:

o Juster boremaskinen til lav hastighet for a starte boring.

o @k hastigheten gradvis nar reameren begynner a kutte.

o Hold et jevnt trykk og unnga a presse for hardt.

o Bruk oljesporene i pilotspindelen for & smgre under boring.

4, Etter bruk:

o Sla av boremaskinen far du fjerner reameren.
o Rengjer verktgyet grundig etter bruk for a fjerne spon og smuss.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallverktgy og tilbehgr.
¢ Gjenbruk eller resirkulering av verktgyet kan veere mulig; sjekk med lokale resirkuleringssentra.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spersmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er viktig a folge alle sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk av LIVE
PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. For mer informasjon om sikkerhet og produktoppdateringer,
sjekk EU Safety Gate plattformen.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania wiertet
LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224
VALKYRIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wiertet LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z Rozporzgdzeniem UE o
0gdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem wiertet, upewnij sie, ze sa one w dobrym stanie technicznym.

Korzystaj z narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajac zastosowan, do ktérych nie sa
zaprojektowane.

Przechowuj wiertta w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Upewnij sie, ze masz odpowiednig wiedze i umiejetnosci do obstugi wiertet.

¢ Nie uzywaj wiertet, jesli sa one uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

W przypadku nieprzewidzianych sytuacji, natychmiast zaprzestah uzytkowania i skontaktu;j sie z
profesjonalista.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas uzywania wiertet w obecnosci dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wiertto jest odpowiednio zamocowane w narzedziu.
o Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone przed wymiang wiertet.

2. Uzycie:

o Uzywaj wiertet z zywym pilotem zgodnie z instrukcjami producenta.
o Wiertto powinno by¢ stosowane w standardowych tulejach przemystowych z gwintem 440.
o Regularnie smaruj wiertto, aby zminimalizowac tarcie i zuzycie.

3. Po zakonczeniu pracy:

o Wytacz narzedzie i odczekaj, az catkowicie ostygnie przed jego schowaniem.
o Oczys¢ wiertto z resztek materiatu i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wiertta i narzedzia nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj wiertet do zwyktego kosza na $Smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z przedstawicielem producenta lub dostawca.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie wiertet LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224
VALKYRIE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ja etta se on hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

[Imoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, aina tuotteen kayton aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytdn aikana.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osat puuttuvat.

Huolehdi siita, ettad kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnita eldva ohjauspilotti kierretylla 440 fillisterhead ruuvilla.

o Varmista, etta dljyurat ovat auki ja puhtaat.

o Kiinnita reamer teollisuusstandardin 7/16" varteen, jossa on integroitu Weldontasapinta ja 1/428
naaraspuoliset kierteet.

2. Kaytto:

o Kaynnista tydkalu ja saada nopeus tarpeen mukaan.
o Pida ty6kalua vakaana ja varmista, etta se on oikeassa kulmassa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd reamer toimii oikein ja etta se ei ylikuormitu.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE

Introduktion

Tack for att du valt LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. Denna produkt ar utformad fér att ge
hog precision och hallbarhet. For att sdkerstalla saker anvandning och lang livslangd, félj noggrant dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alltid anvanda personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
arbetar med reamers.

Hall arbetsomradet rent och valorganiserat for att minimera risker.

Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast verktyget for det avsedda andamalet.

Forvara verktyget pa en séaker plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade anvandare.
Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att reamern ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand verktyget med ratt hastighet och tryck for att undvika éverhettning och slitage.

Undvik att anvanda verktyget om det ar skadat eller slitet.

Anvand alltid ratt bushings for att sakerstalla en korrekt passform.

Var medveten om att reamers kan bli varma under anvandning; 13t dem svalna innan du vidrér dem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av reamern:

o Kontrollera att reamern ar ren och fri fran skrap.

o Skruva fast reamern i en maskin med en 7/16" skaft.

o Sakerstall att den integrerade Weldon flat ar korrekt inpassad.
o Anslut bushings med 440 fyllskruv.

2. Anvandning av reamern:
o Satt pa skyddsglasdgon och handskar.
o Stall in maskinen pa ratt hastighet.

o Anvand reamern for att bearbeta materialet med ett jamnt och kontrollerat tryck.
o Overvaka verktyget under anvandning for tecken pa dverhettning eller slitage.

Avfallsanvisningar
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.

e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt.
e Kassera skadade eller slitna reamers pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att



ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 224 VALKYRIE. Ditt valbefinnande ar viktigt, och vi rekommenderar starkt att du alltid
prioriterar sakerhet vid anvandning av alla verktyg.



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili reamery CLYMER 224 Valkyrie Live Pilot Finisher. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a efektivitu. Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a udrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred zranénim.

Ujistéte se, Ze déti nemaiji pristup k produktu.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu, obratte se na odbornika.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Reamery jsou uréeny pouze pro pouziti s odpovidajicimi prdmyslovymi pouzdry.
Zkontrolujte, zda je zivy pilotni hfidel spravné pripojen k nastroji pred pouzitim.
PFi pouZiti reamer( dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Nikdy nepouZivejte reamery na materialy, které nejsou doporuceny vyrobcem.

V pripadé, Zze se reamer zasekne, okamzité prestante pouzivat a zjistéte pricinu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor vhodny pro instalaci a pouziti reameru.

2. Instalace:

o Pfipojte Zivy pilotni hfidel k reameru pomoci Sroubu s hlavou 440.
o Ujistéte se, Ze je hfidel pevné a spravné zajistén.

3. Pouziti:

o Pomalu za¢néte s fezanim a sledujte, zda reamer spravné funguje.
o Pouzivejte staly tlak, abyste dosahli hladkého a efektivniho rezu.
o Pravidelné kontrolujte, zda nedochdzi k opotfebeni nebo poSkozeni nastroje.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po ukonceni pouzivani reameru jej fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

¢ Pokud je reamer poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci
nebezpecnych materiald.

¢ Nikdy nevyhazujte reamer do bézného odpadu.

Informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo v ptipadé dotazl se prosim obratte na svého dodavatele nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data



zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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